See the notice on TED website

122390-2026 - Concurso

Suica — Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento — MP-230012, Instandsetzung
Werkhof Oberbiiren, Generalplaner

OJ S 36/2026 20/02/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Correio eletrénico: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: MP-230012, Instandsetzung Werkhof Oberblren, Generalplaner
Descrigao: Fur die Umsetzung des Neubauvorhabens fir den Werkhof in Oberburen sucht die
Bauherrschaft einen erfahrenen Generalplaner (GP), der die gesamtheitliche Planung,
Koordination und Steuerung aller erforderlichen Fachdisziplinen Ubernimmt. Der GP ist
verantwortlich fur die integrale Projektabwicklung vom Vorprojekt bis zur Inbetriebnahme —
inklusive Planung und Realisierung von Provisorien, Umsetzung der BIM-Vorgaben sowie
Sicherstellung von Qualitat, Terminen und Kosten.
Identificador do procedimento: Obae867e-1059-4348-a53a-b363280edd80
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Sonstige Anforderungen 1. Vorbehalten bleiben die Beschaffungsreife
des Projektes sowie die Verfugbarkeit der Kredite; 2. Die Erarbeitung der Angebote wird nicht
vergutet. Die Angebotsunterlagen werden nicht zuriickgegeben; 3. Ausschreibungsunterlagen
sind in deutscher Sprache erhaltlich. Bei Widersprichen zwischen den Fassungen ist die
deutsche Version massgebend. Ausschluss, Vorbefassung: genossenschaft waldner partner,
beyondBIM AG, Intep Integrale Planung GmbH und CSD Ingenieure AG sind von der
Teilnahme am vorliegenden Verfahren ausgeschlossen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: MP-230012, Instandsetzung Werkhof Oberblren, Generalplaner
Descri¢ao: Fiur die Umsetzung des Neubauvorhabens fur den Werkhof in Oberblren sucht die
Bauherrschaft einen erfahrenen Generalplaner (GP), der die gesamtheitliche Planung,
Koordination und Steuerung aller erforderlichen Fachdisziplinen tbernimmt. Der GP ist
verantwortlich fur die integrale Projektabwicklung vom Vorprojekt bis zur Inbetriebnahme —
inklusive Planung und Realisierung von Provisorien, Umsetzung der BIM-Vorgaben sowie
Sicherstellung von Qualitat, Terminen und Kosten.

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Oberburen
Caodigo postal: 9245
Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica
Informagdes adicionais: Industrie Haslen 2

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/04/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2034

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Eine Verlangerung erfolgt abhangig von der
Verflugbarkeit der Kredite, des Projektfortschrittes, allfalligen Projektanderungen, der
Zustimmung in Linie und nicht zuletzt von der Qualitat der bereits erbrachten Leistungen.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Ainda nao é conhecida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selecao: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selecao: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch

definiert.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
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Descricéo do critério de selecdo: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: ZK 1 Qualitat des Anbieters
Descrigao: 1 Referenzprojekt pro Schlisselperson Uber abgeschlossene Arbeiten in
gleichwertiger Funktion oder Stv.-Funktion mit vergleichbarer Komplexitat, Projektkosten min.
CHF 30 Mio. (BKP 1-9), aus einem vergleichbaren Fachbereich (vergleichbare
Gebaudekategorie) tber die SIA-Phasen 3-5. (siehe Dok. A.01_WHO _
Ausschreibungsbedingungen)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: ZK 2 Qualitat des Angebots
Descrigao: Unterteilt in: Auftragsanalyse 7.5% Vorgehensvorschlag 7.5% Arbeitsproben 15%
(siehe Dok. A.01_WHO__ Ausschreibungsbedingungen)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Preco
Nome: ZK 3 Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Ndo autorizado
Justificagao das razdes pelas quais a apresentagao por via eletrénica nao é possivel:
Ferramentas, dispositivos ou formatos de ficheiros ndo geralmente disponiveis
Descrigao: Es sind zwei (2) Exemplare des Angebots (der Angebotsunterlagen) in Papierform
mit Originalunterschriften einzureichen. Zusatzlich ist das Angebot in elektronischer Form (z.B.
auf USB-Stick) einzureichen. Dabei hat es aus einer einzigen PDF-Datei zu bestehen, welche
das gesamte physische Angebot umfasst. Einzig Dateien in Spezialformaten sind von dieser
Regelung ausgenommen und kdénnen separat (
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descricao da garantia financeira: Gemass Ziffer 8 der vorgesehenen Vertragsurkunde.
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Prazo para a recegao das propostas: 10/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 180 Dias

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfiugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Numero de registo: 0588b54b-65d6-4e85-94b7-3409d53317da
Endereco postal: Gruzefeldstrasse 41
Cidade: Winterthur
Cddigo postal: 8404
Subdivisao do pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suica
Correio eletronico: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Telefone: +41584804711
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
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8.1.

Numero de registo: BVGER

Endereco postal: Postfach

Cidade: St. Gallen

Caddigo postal: 9023

Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica

Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626

Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Simap.ch

Numero de registo: CHO01

Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisdo do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suica

Correio eletrénico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388

Endereco Internet: https://www.simap.ch
Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

10.1.

Versdo do anuncio anterior a alterar

9497cf8c-5700-4f09-970d-1ef17086¢f4e-01
Principal motivo da alteracao

Informacdes atualizadas

Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE

Descrigao das alteragdes: In der aktualisierten Honorarberechnung sind neu ein Spezialist fur
Tankstellen / Tankstellenplaner, ein Spezialist fir Gefahrenstoffe und Explosionsschutz, ein
Strassenbauplaner sowie ein Werkleitungsplaner bertcksichtigt. Es darf nur noch die neue

Honorarberechnung fur die Angebotsabgabe benutzt werden.

Informagoes sobre o anuncio

122390-2026

Identificador/versdo do anuiincio: cb245122-a8ec-449e-a153-d18a8a690d2c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 19/02/2026 02:25:56 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de

verao da Europa Ocidental
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Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao, francés
Numero de publicagdo do anuncio: 122390-2026

N.° de edigdo do JO S: 36/2026

Data de publicagao: 20/02/2026
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